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Kotava Avaneda  ~~  11-12/01/2025 

Munesteksam is gorakseem 

Rape intaf yoftekseem isu nope, Kotava Avaneda va bat gorakseem yarduyur : 

Goraks Divatce Uum Vuestes valdig Gorara 

V-2025-01 Avavertara Ec warzafa metentuna tunoelaxa is veyaf ravlemtum www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

V-2025-02 Avavertara Aris warzafa dilafa metentuna tunoelaxa isu arok isu tokat www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

V-2025-03 Avavertara Tue warzafe woyokafe muge isu dime isu sade www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

V-2025-04 Avavertara Ikwe warzaf jadif yaz www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

P-2025-05 Avapebura Warzafa pulara va yon yaz isu skedaxa isu muge www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

I-2025-06 Avixulera Ad warzafa korodasa skedaxa http://www.europalingua.eu/community/groups/avaneda
/neda_SF/docs/SF_Conjonction_enchassement.pdf 

Adoption 

B-2025-07 Avaboyara Yunkeyena Tavesa Nuva mu francavusik https://www.kotava.org/fr/M%C3%A9thode_illustr%C3
%A9e_Kotava_v2025.pdf 

Adoption 

T-2025-08 Avatrogarnak Ravlem icde kabayafa katca is yona betarama www.kotava.org/ravlemak/ravlemak.php Adoption 

T-2025-09 Avatrogarnak Yon warzaf trogarn www.kotava.org/ravlemak/ravlemak.php Adoption 

R-2025-10 Avarigot Winugaf Kotava pulviropak : IV.09 siatos www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

R-2025-11 Avarigot Winugaf Kotava ravlemak : 22316 patayan trogarn koe 
dalafa vexala, is 9342 danteks koe dilafa vexala 

www.kotava.org/ravlemak/ravlemak.php 
www.kotava.org/fr/kotava_org_winugaravlemeem_4-
02_01.pdf 
www.kotava.org/fr/kotava_org_winugaravlemeem_4-
02_02.pdf 

Adoption 

Divatce ke goraks : 

 Avarigot (R)  : Rigot ke ava. Omavaca. Va kottan belikon muper. Gotisaca. 
 Avavertara (V)  : Xutasa vertara. Tupreksayana avaca. Miv muper, irutason. Gotisaca. 
 Avatrogarnak (T) : Trogarnak. Va pilkovaf ind icder ise tupreksar. Lantode romalatcen. Gotisaca. 
 Avapebura (P)  : Drunas is pebus vil. Va jadifa remgrupera va pilkovaf uum dafur. Rotisaca. 
 Avixulera (I)  : Ixulera. Va loeke vonetena ik tuvaratana rieta tiaver. Rotisaca. 
 Avaboyara (B)  : Va unerafa ik « ksubeckerafa » boyara dafur. Rotisaca. 
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V-2025-01 : Ec warzafa metentuna tunoelaxa is veyaf ravlemtum  Adoption 

 

IKaplekura va ec warzafa metentuna tunoelaxa vas « amidaf ar ». Va mil tsuner ise vas sugdala loon pinafa dam ar ( betaf ar ) 
ruldar. 

Rape ovopa is vexeem icde tunoelaxa, tir omava ke yon warzaf ravlemtum : 

- ikayoktaf : eccoba, ectan, ectel, ectol. 
- skedase mugafe : ecdroe, ecdume, ecedje, eceke, ecenide, ecinde, eckane, eckase, ecliz, eclize, eclizo, eclizu, ecote, 

ectode, ecugale, ecviele, ecvieli, ecvielu. 

is ke jontik rotis ravlem, tulon sorelaf : ecpatectaf, ecsaref, ikz-. 

 

V-2025-02 : Aris warzafa dilafa metentuna tunoelaxa isu arok isu tokat  Adoption 

 

Warzafa toleodafa tunoelaxa : 

- aris ( loplekus ar ) : loplekusa voda 
- arok ( ikaplekus ar ) : ikaplekusa voda 
- tokat ? ( toka tokoda dem ? ) : koerusa tunoelaxa ta meropatan yolt 

 

V-2025-03 : Tue warzafe woyokafe muge isu dime isu sade  Adoption 

 

Vanikatcura va baroye warzafe muge aptafe gu muxara va liziwes woyok ik towara :  

- tue ( liziwes koo tuwavaf ok nivaf woyok, nivon abdulanis oku abdunis oku abdufis ) 
- dime ( dimelanis ok dimenis ok dimefis, volnivon ) 
- sade ( merontion liziwes oku lanis oku nis oku fis ) 

 

V-2025-04 : Ikwe warzaf jadif yaz  Adoption 

 Vanikatcura va ikwe jadif yaz tis vas « milinde yoltayan gu, milyolton gu ».  

P-2025-05 : Warzafa pulara va yon yaz isu skedaxa isu muge  Adoption 

 Warzafu pulasu polku ta lanyon yaz isu skedaxa is abice muge, ta lokiewafa pulviropafa is tavesa pebura.  

I-2025-06 : Ad warzafa korodasa skedaxa  Etude 

 

Kovayara va lana dragera djukoplekusa va ad warzafa aptafa skedaxa yoltkirafa gu « korodasa skedaxa », i va skedaxa rogaltesa 
koe sawa is korodara va lanyona yoltafa tuvaraxa. 

Lan bagalas is weslas jijacek koe geltrafa debala is favera tir adraf abdi rotisa direfa tuenara. 
 

B-2025-07 : Yunkeyena Tavesa Nuva mu francavusik  Adoption 

 
Tuenara va cek is kagrupera va Warzafa Yunkeyena Tavesa Nuva va Kotava u francavusik, ton siatos ke 2025, dem 36 vonena is 
yunkena tavera is mon 1000 trogarn. 
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T-2025-08 : Tuvarara va ravlemeem tikis vas kabay  Mu- 

 Ravlemeem tikis vas kabayafa katca zo tuvarar. Abica betarama dere al zo tuenad.  

T-2025-09 : Yon warzaf trogarn  Mu- 

 Vanikatcura ok tuenara va konak warzaf trogarn ( mon 350 ).  

R-2025-10 : Winugaf Kotava pulviropak : IV.09 siatos Mu- 

 Vanikatcura va vuestes siatos ke winugaf pulviropak, male daref siatos tulokiewan vey vamoef gorakseem.  

R-2025-11 : Winugaf Kotava ravlemak : 22316 + 9342   31638 otulan trogarn  Mu- 

 

Yarduks va ref winugaf ravlemak ( okon tela dalafa vexala ), male levif sok tuvaran is tubetan gan vamoef gorakseem. In va 
22316 trogarn re dadir ( tolrozeson : levion 21971 winugaf trogarn ). Tela dilafa trogarnafa vexala ( kotote danteks rapalaf gu 
nelkoteem ke winugaf pulviropak isu verteem isu swava ) wan tir mila, dem 9342 danteks. Batkane rotorigit da kotrafa vexala re 
kagrupena tir dem koton 31638 trogarn. 
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--------------- version française --------------- 

Comité Linguistique Kotava  ~~  11-12/01/2025 

Compte rendu simplifié et résolutions adoptées 

Conformément et en vertu de ses attributions, le Comité Linguistique Kotava a adopté, confirmé, rejeté ou mis à l’étude les résolutions suivantes : 

Résolution Portée Sujet Document de référence Décision 

V-2025-01 Avavertara Nouveau déterminant indéfini ec et séries dérivées www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

V-2025-02 Avavertara Nouveaux déterminants secondaires aris, arok et tokat www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

V-2025-03 Avavertara Nouveaux adverbes de sens tue, dime et sade www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

V-2025-04 Avavertara Nouvelle préposition générale ikwe www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

P-2025-05 Avapebura Nouvelles classifications de certaines prépositions, 
conjonctions et adverbes 

www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

I-2025-06 Avixulera Conjonction d’enchâssement ad http://www.europalingua.eu/community/groups/avaneda
/neda_SF/docs/SF_Conjonction_enchassement.pdf 

Étude 

B-2025-07 Avaboyara Méthode Illustrée d’Apprentissage pour francophones https://www.kotava.org/fr/M%C3%A9thode_illustr%C3
%A9e_Kotava_v2025.pdf 

Adoption 

T-2025-08 Avatrogarnak Lexique des poissons complété et modifications mineures www.kotava.org/ravlemak/ravlemak.php Adoption 

T-2025-09 Avatrogarnak Nouveaux termes www.kotava.org/ravlemak/ravlemak.php Adoption 

R-2025-10 Avarigot Grammaire Kotava officielle : version IV.09 www.kotava.org/fr/fr_pulviropa_000.pdf Adoption 

R-2025-11 Avarigot Lexique Kotava officiel : 22316 termes recensés pour la liste 
principale + 9342 termes dérivés pour la liste secondaire 

www.kotava.org/ravlemak/ravlemak.php 
www.kotava.org/fr/kotava_org_winugaravlemeem_4-
02_01.pdf 
www.kotava.org/fr/kotava_org_winugaravlemeem_4-
02_02.pdf 

Adoption 

La portée des résolutions : 

 Avarigot (R)  : Fondement de la langue. Élément de base. S’impose de façon absolue à chacun. Impératif 
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 Avavertara (V)  : Régulation-cadre. Eléments linguistiques normalisés. S’imposent tels quels, de façon limitative. Impératif 
 Avatrogarnak (T) : Nomenclature de termes. Aborde un domaine particulier et le normalise. Éventuellement extensible. Impératif 
 Avapebura (P)  : Point d’analyse et d’explication. Donne une interprétation générale sur un point particulier. Facultatif 
 Avixulera (I)  : Préconisation. Suggère des idées à développer ou à compléter plus avant. Facultatif 
 Avaboyara (B)  : Livre un avis d’usage ou de « bonne pratique ». Facultatif 

V-2025-01 : Nouveau déterminant indéfini ec et séries dérivées  Adoption 

 

Introduction d’un nouveau déterminant indéfini ec ayant la valeur de « un autre qui est différent ». Celui s’oppose à mil (le 
même, ce même) et comporte une signification plus restrictive que ar (un autre quelconque). 

Conformément à la logique et aux règles concernant les déterminants, il est la base de nouvelles séries : 

- pronominale : eccoba, ectan, ectel, ectol. 
- adverbiale-conjonctive : ecdroe, ecdume, ecedje, eceke, ecenide, ecinde, eckane, eckase, ecliz, eclize, eclizo, eclizu, 

ecote, ectode, ecugale, ecviele, ecvieli, ecvielu. 

et de nombreux nouveaux mots possibles, notamment adjectifs : ecpatectaf, ecsaref, etc. 

 

V-2025-02 : Nouveaux déterminants secondaires aris, arok et tokat  Adoption 

 

Nouveaux déterminants secondaires : 

- aris (un autre en plus) : valeur additive 

- arok (un autre pareil) : valeur substitutive 
- tokat ? (quelle quantité de ?) : interrogatif pour les noms massifs non-comptables 

 

V-2025-03 : Nouveaux adverbes de sens tue, dime et sade  Adoption 

 

Adoption de trois nouveaux adverbes spécialisés dans l’expression du sens de déplacement ou d’évolution :  

- tue (qui va dans le sens naturel, qui va vers l’avant, dans le sens normal) 
- dime (qui va à reculons, à rebours, en arrière, à l’envers du sens normal) 
- sade (qui va de travers, de côté, à pas chassés) 

 

V-2025-04 : Nouvelle préposition générale ikwe  Adoption 

 Adoption de la préposition ikwe signifiant « autrement dit, alias, également nommé ».  

P-2025-05 : Reclassification de certaines prépositions, conjonctions et adverbes   Adoption 

 
Nouvelle grille classificatrice pour certaines prépositions, certaines conjonctions et quelques adverbes pour une meilleure 
explicitation grammaticale et didactique.  

I-2025-06 : Conjonction d’enchâssement ad  Etude 

 
Mise à l’étude d’une proposition visant à introduire une nouvelle conjonction spéciale explétive ad dite d’enchâssement qui 
pourrait s’implémenter dans les successions et enchâssements de certains compléments nominaux.  
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Un temps d’expérimentation et de test au réel et à l’usage est nécessaire avant sa possible validation. 

B-2025-07 : Méthode Illustrée d’Apprentissage pour francophones  Adoption 

 

Validation du contenu et reconnaissance de la Nouvelle Méthode Illustrée d’Apprentissage du Kotava pour francophones, version 
2025, forte de 36 leçons développées et illustrées, d’un lexique d’environ 1000 termes. 

 

 

T-2025-08 : Lexique des poissons complété  Adoption 

 Le lexique des termes relatifs aux espèces de poissons est complété. Quelques modifications mineures sont également avalisées.  

T-2025-09 : Nouveaux termes  Adoption 

 Adoption d’un certain nombre de nouveaux termes (environ 350).  

R-2025-10 : Grammaire Kotava officielle : version IV.09 Adoption 

 
Adoption de la version de référence de la grammaire officielle, résultat de la version précédente amendée par les résolutions 
adoptées ci-dessus.  

R-2025-11 : Lexique Kotava officiel : 22316 + 9342   31638 termes recensés  Adoption 

 

Arrêté du lexique officiel actuel (ou liste principale), résultat de l’état précédent du lexique complété et modifié par les résolutions 
adoptées ci-dessus. Celui-ci compte désormais 22316 (rappel : 21971 termes officiels précédemment). La liste secondaire de 

termes (tous des dérivés conformes aux principes, règles et esprit posés dans la grammaire officielle), comportant 9342 termes 

dérivés, est inchangée. On peut donc considérer que la liste exhaustive actuellement reconnue est au total de 31638 termes. 

 

 


